MOLITVA VJERNIH ECCLESIAE PEREGRINANTIS

Dr Anton BENVIN

Opéu odluku o preuredenju euharistijskog bogosluZja, koja pretpo-
stavlja ozivljavanje i ponovno uvritavanje vjernicke molitve u obnov-
ljenu liturgiju (osobito misu) rimskog obreda,! neki smatraju jednim
od najvaznijih reformnib principa liturgijske konstitucije Drugog vati-
kanskog sabora.?

Vjerni¢ka molitva unutar bogosluzenja jest onaj Zari$ni trenutak
liturgijskog dogadanja kada zajednica vjernika diZe svoj duh i srce k
Bogu i moli, kada sebe ostvaruje i dozZivljava kao moliteljica —
Ecclesia orans. Ta molitva jest djelo koje provire iz njene dufe, gdje
trepte obuzetost, ¢eznuca, tjeskobe i nadanja prisutnih vjernika koji
su hic et nunc okupljeni u ime Isusovo na molitvu, kao zajednica; pa
kao $to je Isus Krist, njihov Ucitelj, Posrednik i Velesvedenik, na ze-
maljskom putu bio osobito u nekim casovima molitelj, tako se
na svome putu kroz vrijeme i Crkva — Ecclesia peregrinans® — u ne-
kim trenucima snaZnije nego u drugim dozZivljava kao zajednica moli-
telja.

Svrha je ovog izlaganja prikazati kako se to suoblikovanje i sjedi-
njavanje s Kristom moliteljem dogada narocito intenzivno u vjernickoj
molitvi liturgije, napose misne liturgije.

1. Izlaganje ¢e biti obiljezeno prirodom svoga predmeta, to jest
vjerni¢ke molitve kao takve, koja je u sebi ne$to komplementarno: vjer-
ni¢ka molitva ne stoji sama za se, niti je gdje prva ili prvotna u nizu

1 »'Oratio communis’ seu 'fidelium’, post Evangelium et homiliam, esertim diebus do-
minicis et festis de praecepto, restituatur, ut, populo eam participante, obsecrationes fiant pro
sancta Ecclesia, pro iis qui nos in potestate regunt, pro iis tiui variis premuntur necessitatibus,
ac pro omnibus hominibus totiusiiue mundi salute« (cf. 1 Tim 2,1=2). DRUGI VATIKANSKI
SA&JR, Konstitucija o svetoj liturgiji »Sacrosanctum conciliums, 53; ufgl:_ . i

O vjerni¢koj molitvi raspravijaju: P. ALFONZO, Oratio fidelium, Origine e sviluppo eucolo-
gico della prece dei fedeli, Finalpia 1928; P. BORELLA, L'oratio fidelium ripristinata dalla Costi-
tuzione Liturgica conciliare, u: Ambrosius 1964, 435—461: Isti, L'oratio fidelium nelle sue varie
forme strutturali, u; Ambrosius 1963, 9—23; L, DELLA TORRE, L'soratio fidelium». Una preghiera
dell’Assemblea, u: Rivista liturgica 1964, 214—224; 1965, 49—66; R. FALSINI, La s»preghiera comune
o dei fedelic nella messa, u: Rivista di pastorale liturgica, n. 15, 1966, 127—142; A. NOCENT,
La priére commune des fidéles, u: Nouvelle revue théologique 1964, 948954,

? Tako J. A. JUNGMANN, Komentar Konstituciji o svetoj ].iturgi]j}e{br. 50y, u Lexikon fiir
Theologie und_Kirche?, Das 2. vatikanische Konzil,  Konstitutionen, krete und Erklirungen.
Kommentare, Freiburg—Basel—Wien 1967, 1,53: rije je o generalnom reformnom nacelu za misu,
u kojemu se implicitno sugerira ponovna uspostava i vijernitke molitve.

i 3 Usp. RIMSKI MISAL, Treéa euharistijska molitva: » ... Ecclesiam tuam peregrinantem
in terris ... ».
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radnji, nego je redovno u pratnji: ona nastavlja, dovrsava i na svoj na-
¢in dopunjuje Sto joj je prethodilo, odnosno sve to povezuje s onim
Sto ce slijediti. Recimo u misi: vjernicka molitva predstavlja uistinu
Zarisni trenutak radnje, ali trenutak koji ne stoji za sebe vec je u dvo-
strukom odnosu: u odnosu s onim $to je bilo, pa oznadava cilj ili kraj
sluZzbe rije¢i — i u odnosu s onim $to ima biti, pa tvori svojevrstan
prijelaz od sluzbe rije¢i k euharistijskom bogosluzju.

Stoga je i ovo razmatranje u biti komplementarno: ono, nastoji
poblize pokazati kako se vjerni¢ka molitva ugraduje u cjelokupnost
kréc¢anskog moljenja, prvenstveno liturgijskoga; Zeli osvijetliti samo
jedan vid molitvene prakse Kristove Crkve na putu.

2. Nadalje, predmet, koji je naslovom odreden: Molitva vjernih
putujuce Crkve, bio je do nedavna jedva prisutan, da ne reemo da je
bio odsutan, iz svijesti i prakse nasih crkava na Zapadu. Dogadaj Dru-
gog vatikanskog sabora oznacuje u tom pogledu prijelomni zaokret:
Sabor je, naime, odlucio uspostaviti ponovno nes$to $to je bilo zamrio
pred skoro tisuéu i pet stotina godina. Pa valja konstatirati da nasa
generacija, uz ¢asne iznimke, izlazi time iz izvjesnog vakuuma, iz svoje-
vrsne vjekovne nijemosti; da nasSa generacija vjernicke molitve nije
tako reci do jucer poznavala, pa moZda ne zna $to bi s njom, ne zna je
pravo zamisliti i moliti, ve¢ to mora ucenicki (na)uditi.

Svi se mi nalazimo pred nelakim zadatkom, koji je za svedenike
to sloZeniji $to, kao pastiri, predvodnici i blagovjesnici naroda, moraju
svoj narod neumorno uditi kako ¢e tu molitvu odsada slagati i moliti:
moraju uciti sebe i druge.

3.,0vo bi izlaganje Zeljelo, stoga, zacrtati u prvom redu koordi-
natni sustav u kojemu vjerni¢ka molitva ima svoj prirodni smjestaj,
jer se samo tako moZe pokazati u kojemu pravcu valja traziti izlaz i
mogudca rjedenja.

4, Naumice uzimamo u obzir prvenstveno vjerni¢cku molitvu u mis-
noj liturgiji — i to onu koja je molitva vjernih kat’exochen (na kraju
sluzbe rijeé¢i). U tom smislu ce izlaganje dati dojam monografijski, jer
nec¢e moci obaseéi svih elemenata koji bi takoder mogli biti dodirnuti;
ali mu je, u toj suzenosti predmeta, i stanovito jamstvo da ce reljefnije
i zato jasnije istaknuti one vidove koji su za vjernicku molitvu u misi
bitni. I prema tome, u onome $to slijedi jedva ¢e biti govora o molit-
venim formulama koje se dadu svesti na formu vjerni¢ke molitve, kao
§to su npr. u rimskoj misi zazivi Gospodine, smiluj se na pocetku mise
ili zagovorne prosnje u euharistijskoj molitvi ili molitve vjernih u ca-
soslovu.

Izlaganje ¢emo podijeliti u tri dijela:

1. Povijesni pregled nastanka i razvitka vjernicke molitve,

2. Struktura i fizionomija vjerni¢ke molitve,

3. Narav i znacenje vjernicke molitve.
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I. POVIJESNI PREGLED NASTANKA I RAZVITKA
VJERNICKE MOLITVE

A. Krséanska starina

Posludni Kristovoj naredbi da »valja svagda moliti i nikada ne su-
stati« (Lk 18,1), kr§¢ani su od pamtivijeka nastojali udovoljavati tom
zadatku u mnogim prigodama Zivota, ali navlastito kad su se u ime
Isusovo okupljali na sastanke da lome kruh. I provodeéi u djelo taj
poticaj Duha, oni su (valjda) od prvih dana ispunjavali svojevrsno
»pravilo« ili kanon moljenja, koji je nasao izraZaja ve¢ u ovom zapisu
Prve poslanice Timoteju:

»Tako prije svega molim da se upravljaju

prosnje, molitve, zazivi, zahvaljivanja

za sve ljude,

za kraljeve i za sve koji su na visem poloZaju,

da mognemo provoditi tih i miran Zivot

u punoj poboznosti i dostojanstvu.

To je dobro i ugodno pred Bogom i Spasiteljem nasim,
koji hoée da se svi ljudi spase

i dodu do spoznaje istine«. (1 Tim 2,1—4).

Taj osebujni tekst, koji ¢e nadahnjivati vjernicke molitve diljem
stoljeca do na$ih dana, zanimljiv je:

a) i sa svoje formalne strane: tu su u asindetonu nanizane cetiri
(pod)vrste molitava, poimence: pro$nje — molbe — zazivi —
zahvale (deéseis — euchai — enteuxeis — eucharistiai),

b) i sa svoje intencionalne strane: vodi racuna o svim ljudima,
tako reci o svim mogudim kategorijama Covjefanstva, napose
o odgovornima za druge u drustvu i javnom Zivotu, a sa svrhom
da svi mognu Zivjeti u spokojnosti i miru, spoznati istinu i spa-
siti se.

I Crkva je takvoj vrsti molitve, kakvu je Apostol preporudivao Ti-
moteju, nasla istaknuto mjesto u svom bogosluzenju, i to poglavito na
svrietku sluzbe rijeci.

Za to nije morala iznalaziti ili stvarati nov stilski i obredni izraz.
Postujuc¢i zakonitost procesa Inkarnacije, koji vrednuje sve ljudske
datosti te rado preuzima ono $to je tu autenti¢no i pozitivno, Crkva je
ve¢ u prvim danima usvojila postojece dobro rjesenje Zidovske molit-
vene predaje: slijed molitava na svr$etku sinagogalne sluZbe rijeci,
osobito onaj koji je bio nalik poznatom nizu od osamnaest blagoslova
(Semone esre)t

Da se takva praksa ve¢ u polecima kricanstva ne samo ustalila
nego i prodirila svijetom, posvjedotuje Justin (4 oko 165) u pozna-

4 P. BORELLA, L'oratio fidelium nelle sue varie forme strutturali, u: Ambrosius 1955, 21--23.
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tom tekstu Prve apologije, gdje govori o kr$canskim euharistijskim
sastancima:

»U dan zvan suncev dan (tj. nedjelju)

drzi se zajednicki sastanak svih,

bilo da borave u gradu ili na selu.

Koliko ve¢ ima vremena, tu se Citaju spomen-zapisi
apostola i knjige prorocke.

Nato, kad cita¢ prestane, predstojnik nas opomene

i potakne Zivom rije¢ju da se ugledamo u one primjere.
Zatim se diZemo svi zajedno i molimo molitve.

A poslije molitava, kako ve¢ rekosmo, donese se kruh i vino
i voda, '

a predstojnik upravi Bogu molitve i zahvale,

kako mu je moguce,

a narod odobravajudi pristane i kaZze: Amen«. (1 Apol 1,67).

! U tom navodu Justin se izricito poziva na jedan svoj prethodni
opis u istoj Apologiji, gdje je bilo rije¢i o krstenju. Cujmo i taj dio:

»Tko uzvjeruje i prijede k nama, njega, kada se pokrsti,

vodimo k bra¢i — tako se zovemo — onamo gdje su sakupljeni,
da se zajedni¢kim molitvama pomolimo

i za sebe i za prosvijetljenoga (krStenoga)

i za sve druge svud na svijetu,

kako bismo spoznavsi istinu bili dostojni

i po djelima svojim biti dobri gradani 1 duvari zapovijedi

da se vjetnim spasom spasimo.

Poslije molitve pozdravimo jedni druge cjelovom.

Nato se predstojniku brace donese kruh, i ¢asa s vodom 1 vinom.
On to uzme, izrece hvalu i slavu Ocu svega svijeta

po imenu Sina i Duha Svetoga

i usrdno zahvali Bogu $to nas je time pocastio.

Posto svrsi molitve i zahvalu (euharistiju),

sav nazofni narod odobravajudi kilikne: Amen.

A 'amen’' znadi u zidovskom: 'Bilo tako!'«, (1 Apol 1,65).

U tim Justinovim svjedoc¢anstvima, negdje iz sredine 2. stoljeda,
imamo u jezgri bit ranokrsc¢anske bastine koja se odnosi na vjernicku
molitvu. Justinov, naime, zapis tumaci:

— 1 kada se moli: na euharistijskom sastanku poslije ¢itanja Bi-
blije (Novog zavjeta i Starog zavjeta) a neposredno prije dono-
Senja prikaznih darova; poblize, cdmah poslije predstojnikova
nagovora (homilije) a prije cjelova mira;

— i tko se moli: svi zajedno, sav narod;

— 1 kako: dizemo se i molimo — stojedke;
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— 1 §to: zajednicke molitve (koinas euchas — communes preces);

— i za koga: za sebe (tj. za zajednicu), za prosvijetljenoga (tj. za
trenutnu potrebu) i za sve ljude po svijetu,

— i radi ¢ega: da spoznamo istinu, da budemo dobri gradani, ¢u-
vari zapovijedi te se jednom spasimo.

Nemoguce je oteti se dojmu da nam u podtekstu ovih zadnjih ele-
menata odjekuje Apostolov naputak iz 1 Tim 2,1—4.

Takva vjernicka molitva u liturgiji, navlastito euharistijskoj, po-
svjedotena je svuda u kr$canskom svijetu prvih stoljeca: u Aleksan-
driji i Egiptu, Antiohiji i Siriji, Rimu, Italiji, Sjevernoj Africi, Galiji
i Hispaniji,’ pa ¢e redaktor tzv. Indiculus-a ili Pseudo-celestinovih Ca-
pitula, po svoj prilici Prosper Akvitanski mod¢i u 5. stoljecu ustvrditi:

»Nema kraja na svijetu gdje krscanski narodi ne bi molili takvih
molitava«!é

Ali ta se praksa, kojoj je Crkva isprva bila posvuda vjerna i do-
sljedna, s vremenom stala pod raznim utjecajima modificirati, ukru-
¢ivati i kliSirati, tako da ée ponegdje poceti izostajati, dok jednog dana
i posvema ne iSezne — kao 5to je to slu¢aj u misi rimskog obreda.
DPrugdje ¢e se, dodule, zadrzati ali ¢e izgubiti spontanost nadahnuca
konkretnog trenutka i udarnosti sebi svojstvene aktualnosti. To se
kracenje dogada u ono vrijeme kad opada ne samo smisao za vjer-
nicku molitvu nego blijedi sve ve¢ma i svijest o potrebi primanja pri-
cesti.

Za rimsku liturgiju — koja nas ovdje najviSe i zanima jer de u
naSim krajevima, pa i onim glagoljaskim, ona jednog dana iskljucivo
prevladati — posljednje pisano svjedofanstvo o postojanju vjernicke
molitve u misi potjefe iz kraja 5. stoljeéa.”

Papa Gelazije T (492—496) uvest ¢e, moZzda po istoénjackom uzoru,
na sam pocetak mise litanijske zazive, koji su ovako zapocinjali:

»Dicamus omnes: Domine, exaudi et miserere.
Patrem Unigeniti et Dei Filium Genitoris ingeniti et
Sanctum Spiritum fidelibus animis invocamus — Kyrie eleison.

Pro immaculata Dei vivi ecclesia, per totum orbem constituta,
divinae bonitatis opulentiam deprecamur — Kyrie eleison.

Pro sanctis Dei magni sacerdotibus et ministris sacri altaris
cunctisque Deum verum colentibus populis Christum Dominum
supplicamus — Kyrie eleison.

5 Vidi élanke P. BORELLA | A. NOCENT-a, navedene u bilj. 1.

¢ PROSPER AKVITANSKI, De vocatione omniwm gentium 1,12:PL 51,664,

3. Spominjed‘u papa Feliks 111 (483—492): usp. A. NOCENT, n. ¢1. i P. BORELLA, n. &l u:
Ambrosius 1964, 443,
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Pro universis recte tractantibus verbum veritatis multiformeny
Dei sapientiam peculiariter obsecramus — Kyrie eleison«.t

Tim je zahvatom, ¢&ini se, iz rimske mise nestalo vjernicke molitve
na kraju sluzbe rijec¢i: moida se pokazivala bespredmetnom posto joj
se pojavila suparnica u prvom dijelu liturgije.’ No proces odumiranja
vjernicke molitve kao takve nece time stati: papa Grgur Veliki (590—
604) izostavit ¢e — spocetka dodude samo na svagdane (in cotidianis
inissis) — kazivanje nakana i na pocetku mise a zadrzat ¢e samo od-
govor: Kyrie eleison;"® tako da ¢e upravo taj ostatak ostataka vjernicke
molitve vjekovima obiljezavati svojevrsnu specificnost latinske mise
i na svoj nacin svracati pozornost na ono $to je tu bilo pa nestalo.

B. Daljnji razvoj kroz vjekove

Rimska misa tako prekrojena, ili ako hodemo, molitveno osiro-
masena, stupit ¢e u Srednji vijek i ostati stolje¢ima, gotovo podrug
tisucljeca, bez jednoga od temeljnih nosaca liturgijskog dogadanja i
aktivnog sudjelovanja naroda: vjerni¢ke molitve. U tom preradenom
izdanju euharistijska celebracija latinske Crkve §irit ¢e se tokom vje-
kova diljem svijeta (Evropa, Afrika, Amerika, Oceanija) i viSe manje
svuda potiskivati postojece krajevne liturgije (npr. galikansku, staro-
hispansku i sl.). Nece od toga biti po$tedeni ni nasi krajevi: glagoljasi
su, istina, uspjeli u$cuvati jezik i pismo ali ne i sve prvobitne sastavne
dijelove svoga bogosluZenja.

Treba ipak istaknuti da je, usprkos tolikim neprilikama, vjerni¢ka
molitva i na Zapadu opstala u mnogim krajevima na svom izvornom
mjestu: na kraju sluzbe rijeci.'! Iskonska zelja i osjedaj krscanskog
naroda za moljenjem nije mogao preboljeti gubitka, pa su svecenici
predvodnici liturgije bili i predmolitelji zajednicke molitve na narod-
nom jeziku poslije homilije (ili tzv. napovijedi) u obliku niza pro$nji
ili kazivanja nakana, na koje bi se nadovezivali Odenasi. Tako c¢e u
Francuskoj ostati do novijih dana tzv. Priéeres du préne, u Engleskoj
Bidding Prayers, u Njemackoj Fiirbitten, u Spanjolskoj Plegaria en
Ia Misa mayor los dios de Domingo — a u nekim nasim krajevima

# Tekst vidi u: J. A, JUNGMANN, Missarum sollemnia, Wien 1948, I, 417—418. Narod je na
zazive odgovarao vecinom sa Kyrie eleison, a na neke i sa Praesta, Domine, praesta ili Domine,
Hiserere.

¢ Problem kako je \rli_erniéke molitve iz rimske mise nestalo ostaje otvoren: A. NOCENT,
n. &l; N. M. DENIS-BOULET, Analvse des rites et des priéres de la messe, u: A. G. MARTI-
MORT, L'Eglise en priére?, 1965, 341—343; 367—369.

1% J pispmu Jvanu Siraku$kom pife papa Grgur; »Kyrie eleison autem nos neque diximus
neque dicimus sicut a Graecis dicitur, guia in Graecis omnes simul dicunt, apud nos autem a
clericis dicitur et a populo respondetur, et totidem wvicibus etiam Christe eleison dicitur, quod
apud Graecos nullo modo dicitur. In cotidianis autem missis alia, quae dici solent, tacemus,
tantummodo Kyrie eleison et Christe eleison dicimus, et in_his deprecationibus vocibus paulo
diutins occupemur.« Epist, 9,12: PL 77,956. Pod izrazom alia iiuae dici solent misli Papa zacijelo
mb‘??k;ne koje su se prije svakog Kyrie ili Christe eleison jzgovarale: usp. rasprave navedene
u bilj. 9.

1 O preostatku vjernitke molitve u zapadnim crkvama, narodito u Francuskoj: J. B. MO-
LIN, L'soratio fideliume«: ses survivances, u: Ephemerides liturgicae 1959, 319-—-317.
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tzv. molenja. U nekim Zupama po Dalmaciji sacuvat ¢e se starodrevni
obi¢aj vjernicke molitve netaknut do nasih dana, bar u neka vremena
crkvene godine.

Casni preostatak u rimskoj liturgiji jesu svecane molitve — ora-
tiones sollemnes — na Veliki petak, njima sli¢ne molitve pri podjelji-
vanju redova, zazivi na kraju Litanija svih svetih i u Casoslovu . tzv.
Preces.

Isto¢ne su liturgije u tom bile sretnije ruke: litanijski tip molitve
vjernih ostao je — premda ne sam, jer su mu se s vremenom pridru-
Zile i u prednjem i daljnjem dijelu liturgije slicne sastavine — velim,
litanijski tip ostao je na svom stoZernom mjestu: pri svrietku sluzbe
rijeci.l?

C. Reformni zahvat II. vatikanskog sabora

Poslije temeljitih studija, komparativnih, analitickih i euholoskih,
bilo je ocekivati da ¢e Drugi vatikanski sabor (1962-—1965) ispuniti Ze-
lju mnogih, da ponovo ozivi vjernicku molitvu i uvrsti je natrag u euha-
ristijsku liturgiju rimskog obreda.

Obnavljajuéi liturgiju, u nastojanju da istakne pravi smisao i po-
vezanost pojedinih dijelova slavlja kao i da omogudi Zivo sudjelovanje
naroda, Sabor je neke stvari uklonio (npr. udvostruc¢ene radnje), nesto
je pojednostavnio, za ne¢im pak nanovo posegnuo.!? Tako je opet uvr-
stio vjernicku molitvu u misu na kraju sluzbe rijeéi.

Sabor je vjerni¢ku molitvu vratio na izvorno joj mjesto.* To je u
skladu s naravi te molitve kao i s logikom cjelokupnog slavljenja slu-
Zbe rijeti, u kojoj imamo redom: 1. ¢itanje-slulanje rijeci, 2. odjek
rije¢i u pjesmi, 3. odgovor u zajedni¢koj molitvi. U duhu apostolske
i ranokri¢anske predaje Sabor joj je cdredio i bitne sadriaje: mora
voditi rac¢una o velikim trajnim potrebama Crkve i ljudskog drustva,
a onda i o Zeljama i nakanama vjernika u zajednici.'” Razni provedbeni
dokumenti Crkve saborsku su inicijativu potanje odredili, razradili i,
osobito kad je rije¢ o Casoslovu, raznoliko nadopunili.® To kretanje
ne iskljucuje, nego naprotiv poti¢e daljnje napredovanje i usavrsava-
nje molitve vjernika, u skladu s potrebama, ofekivanjima i osebujno-
stima raznih krajeva i naroda.

2 Tako se opcenito moZe tvrditi, iako medu istoénim liturgijama ima znatnih odstupanja:
usp. A. RAES, Introductio in hmrg:am orientalem, Romae 1947, 76—80; negdje je molitva vjer-
nih skoro posve iS€ezila i na Istoku: na primjer, v zapadno sirskih Jakobita: J. A. JUNGMANN,
Missarum sollemnia, Wien 1948, I, 595.

13 Usp. Konstituciaj Sacrosancmm cowncilium, 50.

H O tome: komentar J. A. JUNGMANN-a naveden u bilj. 2, str. 55-56.

15 Vidi bilj. 1.

¥ Uputa Sv. Zbora obreda [Inter Xoecumenici (1964); uvodni dokumenti Rimskog misalz
(Jm.f:mno generalis Missalis_romani, 1969, br. 16.45-47) i Rimskog &asoslova ([Institutio generalis
liturgiae horarum, 1971, br. 179—200).

7 R, FALSINI, La »preghiern comune o dei fedeli= nella Messa, u: Rivista di pastorale
liturgica 1966, 127—142, napose 132—133.
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II. STRUKTURA I FIZIONOMIJA VJERNICKE MOLITVE

U molitvenoj tradiciji kricanskih crkava ustalila su se uglavnom
dva stilska tipa vjernicke molitve: jedan svecaniji — predstojniéki, dru-
gi jednostavniji — litanijski i dijalogalni.”

1) Sveéaniji tip: susrecemo ga u Aleksandriji, gdje se sastoji od
poziva, svecdenikove molitve i potvrdnog »Amen« zajednice; i osobito
u Rimu, gdje je u klasi¢noj izvornoj formi sacuvan u tzv. svedanim
molitvama na Veliki petak; graden je sustavno hijerarhijski tako da u
njoj glavnu rije¢ ima predvodnik: pocinje s proglasom nakane (Oremus,
dilectissimi nobis, pro Ecclesia sancta Dei...), zatim slijedi molitva u
Sutnji (na koljenima — Flectamus genua), pa zborna molitva predstoj-
nikova (Ommnipotens sempiterne Deus...), nasto narod potvrdo kaie:
Amen. Sli¢no je gradena i zakljutna molitva kod redenja u Pontifi-
kalu.

2) Jednostavniji tip sauvao se u istonim liturgijama, a za nj se
opredijelila uglavnom sva posaborska obnova. Graden je tako da naj-
prije dolazi opdi poziv na molitvu, nasto slijedi proglasavanje pojedi-
nih zaziva sa strane jednoga od ¢lanova zajednice (npr. dakona) i pri-
hvacdanje odnosno nadopunjavanje sa strane naroda (npr. Gospodine,
pomiluj nas), na kraju dolazi zakljucna molitva predstojnikova i po-
tvrdni pristanak zajednice: Amen. Ovaj je nacin kradi i znatno priklad-
niji za aktivnije ukljuc¢ivanje naroda u molitvu. PoZeljno je da odgovor
$to ga vjernici daju bude kratak, ritmicki skladan i smisleno bogat, i ne
mora nikako biti uvijek jedan te isti nego raznolik: kao npr. nekada
Kyvrie, eleison i Christe, eleison izmjenjivali su se s drugima: Oramus
te, Domine, exaudi et miserere; Precamur te, Domine, miserere;, Prae-
sta, Domine, praesta itd.).”®

Ono 3to daje pecat ovoj vrsti vjernicke molitve jest svakako njen

sredi$nji dio — slijed zaziva, koji su redovito sroteni tako da se u
prvom dijelu kazuje za koga ili za $to se moli: Zg Crkvu... ili Za pat-
nike i bolesne..., dok se u eventualnom zavrinom dijelu (koji pone-

kad, kako je to slu¢aj u bizantskoj liturgiji, moZe izostati) isti¢e svrha:
da bude sol zemlje i svjetlo svijeta ili da i trpljenje bude na spasenje
isl

Komu je u pravilu upravljena vjernicka molitva? U duhu starokrs-
¢anske (i novozavjetne) predaje, opéenito je upravljena Bogu Ocu, po
nacelu $to ga je Hiponski sabor (393) ovako formulirao:

»Et cum altari assistitur, semper ad Patrem dirigatur oratio«."
»Kad se kod oltara sluzi, nek se molitva uvijek upravi k Ocus,

Recimo jo§ ne$to o broju zaziva (nakana) i sadrZaju vjernicke mo-
litve. U novije se vrijeme zamjecuje teznja da se norma ustali na oko

. ™ Jedan od dobrih »odgovora« jest i futnja u kojoj svatko od prisutnih moli svoju osobnu
molitvu: usp. Opca wredba rimskog misala, 47. i .
1 Kanon 21: preuzet kao kanon 23 na III kartaikom saboru (397) — za pojedinosti: J. A.
JUNGMANN, Missarum sollemnia, Wien 1948, X I, 468,
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4—6 zaziva, ali vise nego pravilo imamo tu orijentir za pribliznu po-
zeljnu mjeru. Kako bilo da bilo, tradicija ne stavlja tu posebnih ograda:
prepusta stvar uvidavnosti i ocjeni konkretne situacije.

Sadriaj se, kako smo to vec¢ vidjeli, treba kretati oko vjekovnih,
op¢ih 1 glavnih potreba Covjetanstva i Crkve, oko odgovornih i drustvu
i javnom Zivotu, oko potrebnih i nemocnih i oko konkretne okupljene
zajednice. Osim tih temeljnih daljnjih tema, molitvi ée poblize nadah-
nuce dati »znakovi vremena«: izrazitiji dogadaji ili tendencije kreta-
nja u narodu i Crkvi (iseljavanje, odgoj mladezi, $kola, socijalne vred-
note, karitas i sl.), ali navlastito pozorno poslusana poruka BoZje rijeci
i (konkretne) pobude predstojnikove homilije.

Ovi potonji vidovi kadri su da ¢itavom slijedu zaziva i pro$nji dadu
biljeg jedinstvenosti i koherentnosti. PoZeljno je teZiti za tim da se
Vjerni¢ka molitva zamisli kao cjelina: da se od uvodnoga predvodni-
kova poziva do zakljucne molitve iznutra razvija, raste i dosiZze svoj
puni izrazaj u odobravajudem pristanku zajednice: Amen. Tako neka
bude!

II1. ZNACENJE I NARAV VIERNICKE MOLITVE
A. Nazivi vjernicke molitve

Tri su uglavnom imena $to ih je molitva o kojoj govorimo tijekom
vremena dobila: 1. zajedni¢ka molitva, 2. vjerni¢ka molitva, 3. sveopca
molitva®

1. Zajedni¢ka molitva (oratio communis) jest njeno ponajstarije
ime: susreli smo ga veé¢ u Justina Apologete sredinom 2. stoljeca. To
je uzor-molitva Crkve osobito kad je sabrana u Kristu kao njegova
zajednica: ona predstavlja vrhunac sudjelovanja vjernika u sluzbi rije-
¢i, analogno onome §to predstavlja pricest kao vrhunac sudjelovanja
vjernika u sluzbi euharistije. Naziv zajednic¢ka molitva moZda je u to-
liko manje prikladan §to svako liturgijsko okupljanje i slavlje jest
zapravo zajednic¢ka molitva.

2. Vjerni¢ka molitva (molitva vjernih — oratio fideliwum) isprva je
naziv skovan za molitvu uZe zajednice kr$tenih vjernika za razliku od
Sireg liturgijskog skupa kojemu su po pravilu pripadali i katekumeni.
Katekumeni su se kr$teni¢koj zajednici posve prikljudivali na dan
kritenja i tada su smjeli po prvi put sudjelovati kao molitelji u mo-
litvi vjernika.

3. Sveopca molitva (oratio universalis) jest naziv koji istice osobito
&irok, rekli bismo skoro, neomedeni raspon te molitve: vjerni¢ka mo-
litva jest sveopéa molitva u tom smislu sto je molitva svih, na sluzbu
BozZju sabranih, vjernika za sve ljude.

Kako vidimo, sva su tri naziva opravdana i dobra.

#* O tome: R. FALSINI, n. ¢l.; L. DELLA TORRE, n. &l. w: Rivista liturgica 1965, 49—66..
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B. Narav vjernicke molitve

Vjernicka molitva — kako spomenusmo — jest komplementarna
i izazvana veli€¢ina, ona je u biti svojevrstan odgovor vjernog srca za-
jednice na rije¢ koju joj je upravio Bog, odgovor vapaja, prosnje, za-
zivanja, zagovora.

Pri tom je Rije¢ kao inicijativa Bozja djelovanja, da tako fedemo,
silazno, iduci od Boga k ¢ovjeku, a ova molitva kao odgovor na BoZju
rije¢ djeluje uzlazno, ide od Covjeka k Bogu, uvijek po i u Kristu Isu-
su, gdje se ta neiskazana dijalo$ka razmjena misli, osjedanja i rijeci
— O admirabile commercium! — zapravo jedino i dogada.

Zato i nije ¢udo $to je vjerni¢ka molitva tradicionalno eminentni
dio sluzbe rijeci: njezin cilj i punina, i $to je unato¢ mnogim neprili-
kama — kako vidjesmo — opstao tu na svom pravom mjestu do dana
danadnjega.

Nije stoga, ¢ini nam se, dovoljno uzimati da se vjerni¢ka molitva
nadovezuje na Rije¢ opcenito i tek izvanjski (quasi per iuxtapositio-
nem) nego je valja radije osjetiti povezanu iznutra, imanentno, (per
compositionem): obadvije veli¢ine, i Rije¢ BoZja i rije¢ ljudska ukom-
ponirane su u sloZeno bogocovjetje (teandri¢no) dijalosko-razgovorno
djelo u Kristu. U tom smislu svaka liturgija rijeci jest uistinu surad-
ni¢ko djelo: i opus Dei i opus hominis, integriran u otajstvo Isusa Kri-
sta i pokretan snagom njegova Duha!

Doduse, moramo priznati da je drevna liturgijska predaja rjeda-
vala stvar dosta opcenito: u staroj vjernickoj molitvi ne osjeca se odje-
kivanje procitane rije¢i BoZje ili teme svetkovanog otajstva. No ipak,
naravno je ofekivati da ce sluSanje prikaza o velikim BoZjim djelima
u povijesti, pa razmatranje o njima i razlaganje u homiliji buditi sami
po sebi mnogovrsno odjekivanje u duSama vjernika. Otkrice znacenja
Bozje rijeci u liturgiji i Zivotu Crkve pojacalo je u novije vrijeme Zelju
da odjeci Rije¢i ne posustanu, ne zamru u srcu, nege da se ukorijene
i prodube. To je navelo neke suvremene liturgiste i pastoralce u no-
vije vrijeme da vjerni¢ku molitvu tjeSnje iznutra nadoveZu na proci-
tane biblijske tekstove. Taj postupak bi mogao djelovati i pedagoski,
jer bi malo pomalo privikavao vjernike da misle o potrebama sebe i
svijeta, smi$ljajuéi pri tom odgovarajuce molitvene nakane, ne samo
u duhu javnog mnijenja i kulture koja je trenutno »u modi« nego
prvenstveno u svjetlu BoZjih spasiteljskih namisli, koje nam se oci-
tuju pod izrazom biblijske rijeci.?

Iako netko mozZe redi da je to nadovezivanje vjerni¢ke molitve na
BoZju rije¢ svojevrsna novost, ipak je vrlo prihvatljiva i poZeljna jer
se naravno ukljuduje u kretanja suvremene biblijsko-liturgijske obnove,
kako su se uostalom oduvijek svetopisamska rije¢ i istinski proZivljena

3 U otm smislu: J. B. MOLIN - Th. MAERTENS, Pour un renouvean des priéres du prone
(Paroisse et liturgie 53), Bmges 196] slitno i L. DELLA TORRE, n. &l. u: Rivista liturgica 1965,
53—55 krméan Je u tom 11:»4:-g1e.d|.1 FALSINI, n. &l 138—140.

Py a Usp . MOLIN — Th. MAERTENS Pour un remouveau des priéres du prome, 1961,
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molitva najskladnije slagale i uzajamno upotpunjivale (sjetimo se ne-
izrecive harmonije u onom neprestancm stapanju biblijskih remini-
scencija i spontanih izljeva molitve u »Ispovijestima« svetog Augu-
stinal). Istina, za takvo sastavljanje molitava nije dosta imati Zelju i
dobru volju, tu treba adekvatna formacija, koja predmnijeva temeljito
poznavanje i Biblije i teologije molitve i vjere i kompleksnih prilika
i gibanja u suvremenom covjecanstvu...

Jer vjernicka molitva, kao odgovor (vapaj, zaziv, pro$nja) vjernih
ljudi Bogu, uvjetovana je ne samo budno sluSanom, prihvaéenom i
vjerovanom rijecju BoZjom nego takoder i pozornim motrenjem, oslu-
$kivanjem, registriranjem »znakova vremena« i potreba svijeta, Crkva
u molitvi — Ecclesia orans — jest zapravo i Crkva na putu — Ecclesia
peregrinans — koja idudi k vjecnom poc¢inku u Domu BoZjem stalno
mijenja polozaj, te se gotovo svakog dana zatekne u novim prilikama,
u nevidenom i neznanom krajoliku, gdje mora ostati vjerna Kristu i
sebi, onomu §to jest, Bogu i svome poslanju.

I zato d¢e vjerni¢ka molitva okupljene zajednice u toliko biti cno
$to jest — ziva, istinska i autenti¢na molba, vapaj, prodnja — ukoliko
budu vjernici osvjedofeni da jesu ono S$to jesu — to jest, zajednica
Kristovih ucenika koji u odredenom prostoru i vremenu Zive od vjere,
rastu, sazrijevaju i djeluju snagom Duha, trudedi se da obnove sebe a
po sebi i lice zemlje.

U vjerni¢ku bi molitvu, prema tome, moralo doéi do rijeci suosje-
¢anje svakog vjernika odredene mjesne crkve za opéu Crkvu i za sav
svijet, za domovinu i rodni kraj, za mjesnu crkvu i obitelji, i to ne
tek opdenito, pausalno, stereotipno nego konkretno, adekvatno, primje-
reno osjecanje realnosti, stefeno izoStrenim promatranjem tih i tih
»znakova vremena«, u koordinatama tih i tih prilika, a u svrhu posti-
zavanja tih i tih ciljeva. Bududi da se vremena i situacije neprestano
mijenjaju, pa povijest spasenja pozna, dodule, sli¢ne i analogne ali ne
i identiéne situacije, teSko je iznaci takav obrazac molitve vjernih koji
bi bio pogoden i valjan za sva vremena i sve potrebe. Neki smatraju
da je ukrudivanje i ustajalost formula vjernicke molitve u starini na
Zapadu debrim dijelom i prouzrokovalo njeno zanemarivanje i napu-
Stanje. I stoga, negdas$nji formulari, koji su u svoje doba mogli izvrsno
odgovarati potrebama Crkve i svijeta te zasluZuju da ih smatramo
»klasi¢nima«, dandanas ne mogu a da ne zvule ponesto prevladani i
neaktualni. I zato, kad je rije¢ o vjerni¢koj molitvi na euharistijskim
sastancima danas, namece se nuZno i problem stanovitog liturgijskog
stvarala$Stva; pitanje je hitno i vazno, no i vrlo sloZeno a da bismo ga
mogli ovdje sad naceti® Morala bi mu se posvetiti i u nas sve veca
paZnja.

Crkva, naime, koja vrsi liturgiju nije svakolika — fota quanta —
univerzalna Crkva: univerzalne Crkve u punom smislu na zemlji i ne-
ma; izraz »sva Crkva« nuino ukljucuje i nebesku zajednicu: univer-

# Pitanju stvaralaitva u liturgiji posveden je &itav br. 111 La maison-Dieu 1972 (Créativité
et liturgie).

110



zalna Crkva bit de ostvarena istom u eshatoloSko doba na nebesima.
Nego, Crkva koja se sastaje na bogosiuzenje, koja zajedno pjeva i moli,
koja zajedno obnavlja Kristov spomen i blaguje euharistiju, ta je Crk-
va uvijek jedna konkretna, manja zajednica, koja je jedinstvena, iz-
vorna, neponovljiva veli¢ina, kakva je samo ona na svijetu i nijedna
druga. Zato joj i odgovara nesto vlastito, nesto ¢ega ima i mora biti samo
u njoj i nigdje drugdje: jer ta zajednica oZivotvoruje Kristov misterij
na sebi svojstven naclin. A ako ga oZivotvoruje, ona ga mora onda moci
i objaviti i izre¢i na svoj nacin. Liturgija nas uc¢i da Crkvu promatra-
mo ne tek in abstracto, u teoriji, kao teolosku kategoriju (»savr$eno
dru$tvo«) ili katekizamsku definiciju, nego prvenstveno kao skup zivih
ljudi, kao konkretni narod, narod BoZji na putu koji ide u susret svo-
me Gospodinu pa dok vjeruje i radi, Zrtvuje se i nada, on moli, traZi
i pita, iSte i prosi, vapi i vi¢e za pomoé, — To je naime bit vjernic¢ke
molitve, da je eminetno deprekativna-intercesorna, tj. prozbena i za-
govorna molitva.? Taj Zivi narod BoZji na putu, kad okupljen na mo-
litvu i Zrtvu moli, time proZivljava u sebi ono svecdenistvo §to ga uziva
zajedno s Isusom Kristom, koji »vazda Zivi da zagovara za nas« (Hebr
7,25).5

Moleéi na sebi svojstven nacin, svaka u-ime-Isusovo-okupljena za-
jednica vjernih (a unutar nje svaki vjernik) mora voditi ratuna o sve-
opcoj, univerzalnoj Crkvi a tako i o svijetu i njegovim potrebama. Ta-
kvo moljenje, stoga, pothranjuje svijest o povezanosti pojedinih ma-
njih crkava s velikom Crkvom koja je po ¢itavom svijetu. Ta je svijest
bila narodito Ziva i duboka u teskim, a nekad i beznadnim, prilikama
prvih kr§canskih stoljeca, usred progona i zatvora, usred nemilih raz-
mirica, hereza i shizama, onda kad je pouzdanje u Boga bilo vjernima
jedino jamstvo i uporiste. Molitva vjernih rada se iz Zive vjere u Crkvu,
a za uzvrat ona podrZava u krécanskoj dusi tu vjeru, a s njome i pravi
smisao za veli¢inu Crkve, za njeno poslanje i smisao, a to je razumije-
vanje potreba drugih, zalaganje, pregaranje, Zrtvu i potpuno darivanje:
za bracdu.

Zato i ovdje vrijedi ona: Recte novit vivere qui recte novit orare!
Dobro zna Zivjeti onaj koji zna dobro moliti!

ZAKLJIUCAK

1. Vidjeli smo kako je vjerni¢ka molitva prastari, spocetka neizo-
stavni, molitveni dio liturgijskih sastanaka. Proviru¢i iz dubina vjer-
ske svijesti i doZivljavanja molitve starih Izraelaca, kri¢anska molitva
vjernih preuzima Zidovsku praksu dajuéi joj svoj izrazit biljeg. Crkva
je tu, kao i inade u bogosluZzju Rijeci, u¢enica Sinagoge.

2. Vjerni¢ka molitva u ranom krscanstvu do kraja V. stoljeca opce-
nita je pojava. NaZalost, istanfanim smislom za pravu molitvu vjer-

3 R. FALSINI, n. &1, 131132,
% U tom smislu Opéa uredba rimskog misala, 45.
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nih mogu se u povijesti kr§¢anskih crkava diciti samo prvi vjekovi nase
ere. Sto dolazi kasnije iskazuje se — ako ne posvemas$njom ustajaloscu,
nijemoscu ili odsutnoscu — a ono nenapredovanjem: pocinje doba po-
navljanja, reproduciranja, obredoslovnog deklamiranja na jeziku $to
je zajednici naroda bio sve dalji i tezi. Casnu rijetku iznimku pred-
stavlja tu zadivljujuéa upornost nekih zajednica koje su na kraju litur-
gije rije€i uspjele zadrzati prostor za prozbenu molitvu (u nas tzv.
molenja).

3. No, sad smo na redu mi: na nama je zadatak da u svojim zajed-
nicama gajimo svijest crkvenosti, da vjernici spoznaju ono $to jesu, to
¢e redi: da spoznaju da su Crkva, i to Crkva na putu — Ecclesia pere-
grinans — 1 poblize, Crkva koja na putu moli — Ecclesia orans.

Molitva nije nikada bila laka stvar. Danas je, ¢ini se, i teza nego
prije. Zato ¢e naSa generacija modi ispuniti zadatak da vjernicki moli
samo ako ne bude zalila truda da budi u svojim zajednicama duboku
svijest da je Crkva narod potrebnih, onih kojima treba Bog i njegov
spas.

Prava vjerni¢ka molitva bit ¢e moguca samo ako se bude ozbiljno
uzimalo ono §to je jedino moZe pobuditi: a to je Rije¢ Bozja, osjecaj
vlastite nedovoljnosti i kri¢anski smisao za potrebe drugih u Crkvi i
svijetu. Autenti¢na molitva vjernih — kako joj samo ime govori —
moze provreti tek iz srca koje iskreno vjeruje pa Boga, Crkvu, ljude
i svijet uzima ozbiljno. Samo tu je ustuk onoj vjetnoj napasti obredo-
slovnog formalizma i verbalizma, jer, nede do srca BoZzjega doprijeti
oni koji mu govore: Gospodine, Gospodine (usp. Mt 7,21—23), nego oni
koji u radosti i slobodi vrie volju Oca nebeskoga; a to je tek onima
moguce koji umiju osStrovidno uocavati »znakove vremena« i upornom
pozornosi¢u pomno oslu$kivati »$to Duh govori crkvamac« (Otk 2,7.11.
17.29; 3,6.13.22).
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